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Especial

Dos jovenes ashaninkas y un machiguenga son parte de la primera promocion de docentes bilinglies de la Universidad
Sedes Sapientiae con sede en Atalaya. Superaron laviolenciaterroristay anora encaran el futuro de sus comunidades

Resistencias contra el miedo

TEXTO: NELLY LUNA AMANCIO
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No hay juegos infantiles en los
recuerdos de Tsinke, Marankey
Chekopi. Solohuidasydesvelos,
carreras agitadas, casas de palos
levantadas enlas nochesy des-
truidas de madrugada. Las me-
morias de estos nativos amazé-
nicosevocan undesplazamiento
permanente por la persecucion
senderistadelosafios 80einicios
delos 90. “Yo no recuerdo que
jugara, recuerdo que nos escon-
diamos”, dice Chekopi. Corrian
cadavez que escuchabanlavoz
dealerta.

Elpueblo ashdninkano tenia
un vocablo que definiera tanto
horror, tuvoqueinventarlo. “jKa-
kitaki kityonkariki!” (vienenlos
rojos, una traduccién literal a
como llamabanlos colonosalos
terroristas), “jKakitaki ovayiri!”
(vienenlosquenosharandafio),
gritaban cada vez que algin ex-
trafio acechaba el campamento.
En aquellas correrias no habia
tiempo para jugar, menos pa-
ra estudiar. Tal vez por eso Ma-
ranke, Tsinke y Chekopi se hicie-
rondocentesyhoy estdna punto
de obtener sulicenciatura. Inte-
gran la primera promocion del
Programa de Docencia Bilingiie
Intercultural. Esaessurevancha
contralahuida, sumaneradesu-
perarelmiedo.Ydearraigarse.

MARANKE, AGIL COMO CULEBRA
Maranke conserva la manera
ceremoniosa con la que se dia-
loga en las comunidades indi-
genas. Se pone de pie para pre-
sentarse, llevalas manos atras,
sus ojos achinados recorren el
salén, yergue el cuelloy, trasun
brevesilencio, dice queviveenla
comunidad indigena de Puerto
Ocopa, que tiene 23 afios y que
eseltercervaronde 5hermanos.
Sunacimiento, en 1989, fueun
prodigio del azar: “Mi mamame
cuenta que nacien el monte, en
unaquebrada, dioaluzyno pu-
donidescansar, tenia que seguir
caminando, comolohabrahecho
contodo ese dolor”. Sus padres
huian delaviolencia terrorista,
que hacia unas semanas habia
asaltado su comunidad para se-
cuestraranifios yjovenes.
Afinales deladécadadelos
80 Sendero Luminoso controla-
bagran parte delaselva central.
Miles de ashaninkas abandona-
ron sus comunidades para esca-
par del cerco de los sediciosos.
No existen datos precisos, pero
elinforme dela CVR estima que
de 55 milashdninkas que habita-
banlaselva central, unos 10 mil
sevieron obligados aabandonar
sus comunidades, 5 mil estuvie-
ron cautivos por Sendero, 6 mil
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VOCES INDIGENAS. Los tres jovenes, egresados de la Facultad de Educacion Bilinglie, lamentan que la historia oficial del Perti se haya olvidado de ellos.

LESLIE VILLAPOLO / CAAAP

OPTIMISMO. “Es necesario ensefiar a las personas a que sean mas

personas”, dice Maranke.

murierony alrededor de 30 co-
munidades desaparecieron.

Los que no lograban escapar
eran adoctrinados y obligados
porlos senderistas para trabajar
ypelear conellos. Y conlascha-
cras abandonadas, la comida
comenzdaescasear. “Cuandoya
no habiaque comer, losnifios co-
miantierra”, narré unavictimaa
losmiembrosdela CVR.

Afios después, en el 2006,
Maranke no dudé en postular a
laescuelade educacion bilingiie
que abriala Universidad Sedes
Sapientiae en Atalaya, Ucayali.
Maranke es optimista. Sus ojos
brillan y sus manos pierden el
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control cuando habla del futuro:
“Ensefiarlarealidad, explicarlo
que paso, laviolencia terrorista,
decir que no solo fueron ellos,
tambiénlosmilitarescometieron
abusos. Ensefar para recordar,
aunque algin dia también me
gustaria tener mi chacra, mi ma-
ma me hadicho que donde esta
miombligo, alliseramichacrita”.
—¢Ydondeeseso?
—-Enlaquebradadondenaci.

TSINKE,ASTUTO COMO UN PEZ
Quiere que lollamemos Tsinke,
como el pez venenoso que reco-
rre las aguas del rio Ene. El, que
quiso estudiar algin idioma ex-
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MEMORIA COLECTIVA

Talleres

ElCentro Amazonicode
Antropologiay Aplicacién
Practica (Caaap)impulséun
trabajo sobre memoriaenlas
comunidades ashaninkas.
El objetivo: incrementar la
participacion en politica

por parte de las victimas
afectadas porlaviolencia,
conelfindeimplementar
las recomendaciones de la
Comision de la Verdad.

Historiaoral

Estetrabajo serealiz6 el afo
pasado, paralelamente alos
talleres distritales sobre recu-
peracion de lamemoria co-
lectiva. Se elaboraron carti-
llas sobre las historias orales,
las cuales fueron entregadas
enasambleas comunales.

Estudios superiores
27 alumnos de diferentes
pueblosindigenas se han
graduado como bachilleres
eneducacion bilingle inter-
cultural, luego de cinco afios
de estudios enla Universidad
Catolica Sedes Sapientiaede
Atalaya (Ucayali).
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tranjero paraescapar del dolor,
delosrecuerdos, para conocer
otrasrealidades; ahoraesunode
losmasentusiastasegresadosde
lasede de educaciénbilingiie. Es
machiguenga. “Yoqueriairmele-
jos, peroluego entendi que para
entenderlo que pasa afuera, pri-
mero tengo que entender lo de
adentro”. Tsinke habladespacio,
con el sosiego que caracterizaa
losdesupueblo.

Las cicatrices que llevaenla
espalday cabeza le recuerdan
esediade agostode 1993, cuan-
doungrupodesenderistasataco
lacomunidad de Tahuantinsuyo,
enelvallede Tsiriari. Asesinaron
asuspadresylohirieron de dos
cortesaél. “Yohevistocomoma-
taronamispapas”.Nohubotiem-
poparaeldolorniespacioparael
duelo. Fue trasladado aLimay
estuvo casimedio afiointernado
enel Hospital del Nifio. Delas 70
familias que vivian en sucomuni-
dad solo quedaron 10. Todoslos
demasfueronasesinados. Tsinke
tiene unahipétesissobre el ensa-
fiamiento de aquellanoche: “Di-
cenquealjefedelacomunidadlo
habianobligadoaentregaratres
nifios, peronolohizo”.

CHEKOPI, VELOZ COMO FLECHA
Un dia Chekopile preguntd asu
papa: ¢ Por qué paseamos tanto?

Elpadre, aturdido porlainocen-
ciade supequefio, lomird y son-
rié. Ledijoque nose preocupara,
que se movian de un lugaraotro
para que no les hicieran dafio.
“Entendi entonces que debia-
mosmovernosrapidoysinhacer
ruido”. Alos 10 afios Chekopiya
sabfa utilizar una escopetayela-
borar sus propias flechas. Ahora
tiene 27 afios, es ashaninka del
GranPajonal (Ucayali) ytambién
serddocente.

“ElPertuitiene unahistoriaoficial,
peroesanoesjusta. Nohablade
lahistoria delos pueblosindige-
nasamazonicos, no nosincluye.
Enloslibros dehistorianadie ha-
bla de nosotros, como esperan
que los escolares entiendan la
Amazonia sino hablan de noso-
tros, cOmo quieren que entien-
danquehaypersonasdiferentes,
que pensamosdiferente sinoha-
blannadadenosotros”.
—:Quéplanteasparacambiaresa
historia?

—Sedeberia traducir el informe
delaCVR sobrelos pueblosindi-
genaseincorporarloalostextos.
Esdoloroso, pero hay que hacer-
lo,notodoesLima...
—{Ynohaspensadoenvenirala
capital a ensefiar en algiin mo-
mento?

—NomegustaLima, huelefeo. m




